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INSIEME POSSIAMO FARE COSI TANTO

- SEULS NOUS POUVONS FAIRE SI PEU,
ENSEMBL%NOUS POUVONS FAIRE BEAUCOUP

(H. KELLER)
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CHI SIAMO
QUI SOMMES NOUS?

AZIENDA

Da piu di ventanni ci dedichiamo alla
progettazione e alla realizzazione di soluzioni
complete per il riciclo, specializzandoci
sempre di piu nel riciclo di tutti gli scarti
normalmente definiti come difficili da
recuperare. La nostra & una struttura
giovane e snella, in grado di rispondere in

maniera puntuale, professionale e precisa

ad ogni esigenza.

LA SOCIETE

Depuis plus de vingt ans, nous concevons
et fabriquons des solutions de recyclage
complétes, en nous concentrant de plus en
plus dans le recyclage de tous ces matériaux
qui sont normalement décrits comme
difficiles a traiter. Nous nous appuyons sur
une équipe jeune et intelligente, capable
de répondre a toute demande avec
réactivité, professionnalisme et précision.




CHI SIAMO

QUI SOMMES NOUS?

SOLUZIONI SU MISURA

Grazie alla nostra tecnologia rivoluzionaria
e al nostro know-how, vi aiutiamo a
raggiungere risultati e performance
d'eccellenza. Ogni progetto € analizzato nel
piu piccolo dettaglio per fornire una
soluzione perfetta in grado di soddisfare al
meglio qualsiasi vostra necessita.

DES SOLUTIONS SUR MESURE

Grace a notre technologie révolutionnaire
et a notre savoir-faire, nous vous aidons a
obtenir les meilleurs résultats et
performances. Chaque projet est analysé
en détail pour fournir la solution parfaite
capable de satisfaire au mieux chaque
besoin.

LA BELLEZZA DELLA DIVERSITA

Siamo orgogliosamente diversi. Partiamo
daun problema per trovare una soluzione,
portando a nuova vita i materiali piu diversi
nella consapevolezza che tutto si trasforma,
basta solo trovare il modo.

LA BEAUTE DE LA DIVERSITE

Nous sommes fierement différents. Nous
partons d'un probleme pour trouver une
solution, donnant une nouvelle vie aux
matieres les plus diverses en étant conscient
que tout se transforme, il suffit de trouver
le chemin.



E

BEL POSTO
ENA DI LOTTARE

E EST UN BEL ENDROIT
SE BATTE POUR LUI

(E. HEMINGUWAY)




MISSION E CODICE ETICO

MISSION ET CODE DE DEONTOLOGIE

MISSION

Riciclare i materiali piu difficili dando vita
infinita agli scarti altrimenti irrecuperabili
contribuendo in questo modo a ripulire il
mondo, mettendo in primo piano ogni vostra
singola esigenza. La nostra mission &
semplice e chiara e la perseguiamo in
maniera ferma e decisa. Dove gli altri non
guardano, noi stiamo gia studiando una
soluzione.

MISSION

Recyclez les matériaux les plus difficiles,
donnant une vie infinie a des déchets
autrementirrécupérables, contribuant ainsi
a nettoyer le monde, en mettant au premier
plan chacun de vos besoins. Notre mission
est simple et claire et nous la poursuivons
avec fermeté et détermination. La ou
d'autres ne regardent pas, nous étudions
déja une solution.




MISSION E CODICE ETICO

MISSION ET CODE DE DEONTOLOGIE

CODICE ETICO

Integrita, responsabilita, onesta e trasparenza sono i principi fondamentali che ci
accompagnano da sempre e che hanno contribuito alla nostra crescita. Ci impegniamo
quotidianamente a rispettare le responsabilita etiche nell'ambito dell'attivita svolta verso
i nostri clienti, i nostri dipendenti e i nostri collaboratori esterni. Rispettiamo un complesso
di norme etiche e sociali, che costituiscono un vero e proprio quadro di riferimento al
quale si devono attenere tutti gli esponenti aziendali.

CODE DE DEONTOLOGIE

Intégrité, responsabilité, honnéteté et clarté sont les jalons qui ont toujours accompagné
nos actions, contribuant a notre croissance. Nous nous engageons quotidiennement a
respecter les engagements et les responsabilités éthiques dans le cadre des activités
envers nos clients, nos employés et nos collaborateurs externes. Nous observons un
ensemble de regles éthiques et sociales, qui constituent un véritable cadre de référence
auquel tous les représentants de I'entreprise doivent se conformer.




MISSION E CODICE ETICO

MISSION ET CODE DE DEONTOLOGIE

SOSTENIBILITA

Crediamo fermamente nello sviluppo
sostenibile e ci sforziamo ogni giorno di
trovare soluzioni che tutelino 'ambiente e
migliorino la qualita di vita di ogni essere
vivente.

DURABILITE

Nous croyons en un développement
durable et nous nous efforcons chaque jour
de trouver des solutions protégeant
I'environnement et améliorant la qualité
de vie de chaque forme de vie.

ECONOMIA CIRCOLARE

Sosteniamo I'Economia Circolare nella
convinzione che “NULLA SI CREA, NULLA SI
DISTRUGGE, TUTTO SI TRASFORMA",
restituendo nuova vita ai prodotti che
rientreranno in questo modo nella nostra
quotidianita.
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ECONOMIE CIRCULAIRE

Nous soutenons |'économie circulaire car
nous croyons que "RIEN NE SE CREE, RIEN
NE SE PERD, TOUT SE TRANSFORME",
donnant une nouvelle vie aux produits qui
reviendront ainsi dans notre vie
quotidienne.




| NOSTRI VALORI
NOS VALEURS

GENS ASSEZ FOUS POUR PENSER QU'ILS PEUVENT

: ANGER LE MONDE SONT CEUX QUI Y PARVIENNENT
TECHNOLOGIES' 2 (S. JOBS)




| NOSTRI' VALORI

NOS VALEURS

COMPETENZA

Conoscere permette di gestire e noi non ci
stanchiamo mai di approfondire, verificare e r
controllare per potervi offrire soluzioni competenti
e tecnologicamente all'avanguardia.

COMPETENCES

Des connaissances sont nécessaires pour gérer les
situations et nous ne cessons d'apprendre, de
vérifier et revérifier pour pouvoir vous proposer
des solutions compétentes et a la pointe de la
technologie.




| NOSTRI' VALORI

NOS VALEURS

AFFIDABILITA

Potete contare su di noi, sempre. Dalla prima
stesura dell'offerta fino all'avviamento della
vostra linea saremo una presenza costante
ed affidabile al vostro fianco, in grado di
sostenervi passo dopo passo.

FIARILITE

Vous pouvez toujours compter sur nous, de
la remise de notre tout premier devis a la
mise en service de votre ligne, nous serons
toujours présents et fiables a vos cotés,
capable de vous accompagner pas a pas.

PRECISIONE

Essere precisi per noi & una forma mentale.
Curiamo ogni processo nel piu piccolo
dettaglio, nella consapevolezza che sono
proprio i dettagli a fare la differenza. E noi
vogliamo essere diversi.

PRECISION

Etre précis est un état d'esprit. Nous
prenons soin de chaque processus dans ses
moindres détails, étant conscients que ce
sont les détails qui font la différence. Et
nous voulons étre différents.




| NOSTRI VALOR]

NOS VALEURS

RISPETTO DELLAMBIENTE

Crediamo fermamente che ognuno di noi possa
contribuire a rendere il mondo un po' piu “green” e
proprio per questo ogni nostra scelta si concentra
nell'ottenere il miglior risultato possibile rispettando
I'ambiente circostante.

RESPECT DE LENVIRONNEMENT

Nous croyons que chacun peut contribuer a un monde
« vert » et c'est la raison pour laquelle chaque choix
que nous faisons est axé sur I'obtention du meilleur
résultat possible dans le respect de I'environnement.



IL CLIENTE ME?RITA DI RICEVERE ESATTAMENTE
CIO CHE GLFABBIAMO PROMESSO

7 I LE CLIENT MERITE DE RECEVOIR EXACTEMENT
g R:C\{ CE QUE NOUS AVONS PROMIS DE PRODUIRE

TECHNOLOGIES® (P B. CROSBY)



| NOSTRI SERVIZ]
NOS SERVICES

IL PROGETTO

La vostra richiesta e il nostro punto di partenza.
Mettiamo a disposizione la nostra esperienza e la nostra
conoscenza dei processi di riciclo e di trasformazione
per permettervi di raggiungere il miglior risultato
possibile. Crediamo nella sinergia, nella certezza che
linterazione e lo scambio continuo siano
un'inesauribile fonte di miglioramento e ispirazione.

LE PROJET

Votre demande est notre point de départ. Nous
mettons a votre disposition notre expérience et nos
connaissances dans les procédés de recyclage et de
transformation pour vous permettre d'atteindre le
meilleur résultat possible. Nous croyons a la synergie,
persuadés que l'interaction et I'échange continu sont
une source inépuisable d'amélioration et d'inspiration.



| NOSTRI SERVIZI

NOS SERVICES

LO SVILUPPO

Il nostro reparto engineering progetta in 3D
e disegna ogni singolo componente del
vostro impianto. Attraverso un’ultima fase
di rendering del progetto, sarete in grado
divedere e apprezzare ogni parte del vostro
impianto prima ancora che questo sia
costruito.

N

LA CONCEPTION

Notre département d'ingénierie congoit en
3D chaque composant de votre systéme.
Un rendu final du projet vous permettra de
voir et d'apprécier chaque partie de votre
ligne avant méme que celle-ci ne soit
terminée.

LA REALIZZAZIONE

Costruiamo le vostre linee prendendoci cura
di ogni singolo dettaglio e utilizzando
esclusivamente materiali di alta qualita.
Montaggio e pre-collaudo sono completati
presso la nostra sede, nel rispetto delle piu
stringenti normative in termini di sicurezza
e qualita.

LE PROCESSUS DE FABRICATION

Nous fabriquons vos lignes en prenant soin
de chaque détail, en utilisant uniquement
des matériaux de premiére qualité.
L'assemblage et les pré-tests sont effectués
par notre siege social, dans le respect des
réglementations les plus strictes en matiére
de sécurité et de qualité.



| NOSTRI SERVI/Z]

NOS SERVICES

IL POST VENDITA

Il nostro impegno non si conclude con la
consegna dellimpianto. Viaccompagniamo
anche nelle fasi di installazione, avviamento
e successiva manutenzione della linea. Un
servizio completo, sempre al vostro fianco.

LE SERVICE APRES-VENTE

Notre engagement ne s'arréte pas a la
livraison du systeme. Nous vous
accompagnons de l'installation a la mise en
service et jusqu'a la maintenance
programmée de la ligne. Un service
complet, toujours a vos cotés.




RIPORTIAMO A NUOVA VITA
RETOUR A UNE NOUVELLE VIE

OGNI INDIVIDUO HA IL POTERE DI FARE
DEL MONDQO UN POSTO MIGLIORE

CHACUN A LE POUVOIR DE FAIRE
DU MONDE UN MEILLEUR ENDROIT

SR A s INGE (S. BAMBAREN)
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CD & DVD - CD & DVD
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www.recytechnologies.it




